Studenec besed:
seminar o starogrski knjizevnosti in kulturi v

Delfih’

Einate 1@ Paotel, xapai néoe daidarog adAd,
ovkéTL Doifog Exet kKahbPny, oL pavtida dapvny,
oV Ttayav Aaéovoay, anéoPeto kai AdAov Bdwp.

Zadnji izrek delfskega prerocisca je bil menda namenjen Julijanu Odpadniku,
ki je leta 362 poslal svojega zdravnika Oribazija, da bi Apolonu v dvornem
imenu ponudil pomo¢. »Reci cesarju: do tal je podrta sijajna dvorana, / Fojb
izgubil je hido, izgubil je lovor preroski, / vir govoreci izgubil; studenec besed
je presahnil.« No, od takrat je minilo precej ¢asa in v tistih krajih se stvari niso
samo podirale. Evropski kulturni center v Delfih (www.eccd.gr), nekaksen
krizanec med Cankarjevim domom Edvarda Ravnikarja in bliznjimi atrijski-
mi higkami Stanka Kristla v Trnovem, sta v Sestdesetih zasnovala arhitekta
Konstantinos Kitsikis in Antonis Lambakis, dva pomembna predstavnika
modernisti¢ne Sole. Veckratni grski premier in predsednik Konstantinos Ka-
ramanlis, ki si je sam moc¢no prizadeval za vstop Grcije v takratno Evropsko
gospodarsko skupnost leta 1961, si ga je predstavljal kot sredisce, v katerem
bi drzave ¢lanice postavile vrsto svojih paviljonov, namenjenih sre¢anjem iz
sveta umetnosti, znanosti in knjizevnosti. Zgradili so ga na gozdnatem pobo-
¢ju neposredno pred vasico, kakih deset minut hoje od arheoloskega najdisca,
in sicer na zasebnem, Stirideset hektarov velikem zemljis¢u. V prepletu ste-
kla, betona, lesa, kamna, §krzatov ter umetniskih skulptur je nastal hotel s 45
dvoposteljnimi sobami, zasnovanimi kot niz hisic z razgledom na Korintski
zaliv. Ob njem je sodobno konferen¢no sredi$c¢e z dvema velikima dvoranama
(»Apolonovo« in »Dionizovo«) s skupaj 330 sedezi, tremi pomoznimi dvora-
nami, knjiznico, razstavnim prostorom in tajnistvom, ki skozi vse leto prireja
sre¢anja na temo kulture, umetnosti in izobrazevanja. Morda najocarljivejse je

1 Seminar je potekal med 2. in 13. avgustom 2014. Fotografije: David Movrin.
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odprto (»Frinihovo«) gledalisce, ki so ga postavili v hribu nad vsem tem, iz¢i-
$¢ena kamnita aluzija na anti¢na gledalis¢a, kjer je prostora za priblizno 1100
gledalcev. Sam sem bil presenecen nad njegovo funkcionalnostjo. V zacetku
avgusta je v njem nastopila gledaliSka skupina z Ajshilovimi PerZani. Pricako-
val sem udelezence seminarja in morda $e kaksnega ljubitelja iz vasi - ter z ne-
jevero opazoval tiso¢glavo reko domacinov, ki se je ob devetih zvecer stekala
vanj, se seznanjala s sosedi na sedezih ter druzabno klepetala. Leto$nje poletje
je bilo tudi v tistih krajih nekoliko posebno in za vecer se je napovedoval dez;
mnozica se ni dala oplasiti ter je trmasto — ali pa morda var¢no — ostala na
svojih sedezih $e potem, ko so z grmenjem in bliski pomesane kaplje naka-
zovale, da se bo vecer koncéal, $e preden se je prav zacel. Trmarjenje je trajalo
kaksnih trideset minut in na koncu so si premislili oblaki.

Leto$nji seminar je bil namenjen ¢es$kim in slovenskim uciteljem grécine
ter je sodil v niz seminarjev, s katerimi skusa gr$ka drzava podpreti prizade-
vanja klasi¢nih filologov z razli¢nih koncev sveta. Od leta 1995 dalje so tako
v Delfih gostili Dance, Spance, Belgijce, Avstrijce, Ruse, Nizozemce, Nemce,
Irce, Francoze, Svede, Norvezane in Islandce, Cipréane, Britance, Italijane,
Poljake, Argentince in Urugvajce, Brazilce in Portugalce ter Mehic¢ane. Lani,
ko so bili tam Svicarji, je profesor Athanasios Markopoulos, ki center vodi,
povabil zraven dve svoji nekdanji $tudentki, Jernejo Kav¢i¢ in Marketo Kul-
hankovo, ter jima predlagal pripravo seminarja za 30 ¢eskih in slovenskih pro-
fesorjev in Studentov grscine, ki bi nato poslusali predavanja grskih, ceskih in
slovenskih profesorjev. Tamkaj$nji genius loci ima ocitno svoj mik in prijav je
bilo hitro ve¢ kot prostora. Program, ki se je nato izoblikoval skozi leto, je v
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slabih dveh tednih ponudil zelo raznoliko tematsko pahljaco. Predavanja so
se dotikala $olstva v Bizancu (Athanasios Markopoulos); himn Apolonu (Ire-
na Radova); petja in plesa v Delfih (Lucia Athanassaki); moderne grs¢ine kot
u¢nega pripomocka pri $tudiju stare grséine (Jerneja Kavci¢); etnogeneze v
anti¢ni Makedoniji (Ioannis Xydopoulos); gr$ke medicine (Sonja Weiss); kon-
tinuitete in diskontinuitete v grs¢ini (Theodore Markopoulos); recepcije Sofo-
klovega Kralja Ojdipa (Efimia Karakantza); interpretacije mita (Irena Rado-
va); nasprotja med Evropo in Azijo v hipokratskih razpravah in pri Herodotu
(Sylva Fischerova); muze v homerskih pesnitvah (Juraj Franek); Aristotelove
etike in sodobne filozofije (Stelios Virvidakis); ¢lenic v stari grs¢ini (Dagmar
Muchnova); meniske literature (Marketa Kulhankova); grske komedije (Brane
Senegac¢nik); Aristofana, komi¢ne fantazije in politine satire (Ioannis Kon-
stantakos); tipologije gr$kih nikalnic (Dagmar Muchnova); Matije Murka in
teorije ustnega pesnistva (Sylva Fischerova); vzrokov za trojansko vojno pri
Homerju (Menelaos Christopoulos); epinikijskega pesnistva (Brane Senegac-
nik); romana o Aleksandru (Ioannis Konstantakos); naturalisti¢nega pristopa
k religiji (Juraj Franek); zgodovine klasi¢ne filologije v dvajsetem stoletju ter
sodobnih ucbenikov za pouk gric¢ine (podpisani); muzeoloskega narativa v
Delfih (Rozina Kolonia); zensk v Bizancu (Katerina Nikolaou); ter izkusen;
s poucevanjem gric¢ine v razli¢nih drzavah (Borivoj Marek, Athanassios Ba-
lermpas, Sabina Zor¢ic).

Ko skusam urediti vtise s srecanja, ki je nekoliko nepri¢akovano previha-
rilo kozarec vode s slovensko grecistiko, mi po glavi roji enozloznica, s katero
bi teh deset dni ocenil kak slabo artikuliran in lacanovsko razpolozen trile-
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tnik: »Sel« Klasi¢ni filologi smo posebne vrste ljudje, sem nekje slisal pred
¢asom, vec¢inoma raje ti¢imo med knjigami kot med ljudmi. To morda drzi,
vcasih se zdi, da v tej krhki skupnosti, ki si je komaj dobro opomogla od sla-
bo reflektiranih travm dvajsetega stoletja in ki se le plaho postavlja po robu
novim, ki jih prinasa enaindvajseto, bolj kot ¢esa drugega manjka komunika-
cije; in cena za ta primanjkljaj ni ¢isto zanemarljiva. V Delfih je bilo mogoce
opazovati ustvarjalno brbotanje stroke, za hip odresene tega izvirnega greha.
Diskusije so se nalezljivo $irile s predavanj k obrokom, v muzej, med rusevine
in nazaj; pogovori s Cehi in z dvema Srboma, ki sta tam pripravljala seminar
za naslednje leto, so v kratkem casu stkali prijateljsko mrezo ter se iztekli v
razmiSljanje o skupnih projektih in konture najmanj dveh novih grskih u¢-
benikov. Ko sem v jedilnici $pegal za slovenskimi in ¢eskimi $tudenti, ki so
neprestano viseli skupaj, v kak$ni manj akademski reviji bi najbrz pisalo »kot
rit in srajca«, sem se nehote spomnil na PreSernovega Andrejcka. Ta v Zelezni
cesti s svetovljansko samoumevnostjo, ki smo jo v agorafobi¢cnem dvajsetem
stoletju nato dodobra izgubili, preti svoji ljubi, da »popelje se tja v Brno« poi-
skat imovitejsih deklet, kot so kosate Kranjice. Bomo videli.

David Movrin



